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ACORDO MARCO DE C0,0PERACAO CULTURAL E CIENTIFICA
ENTRE A UNIVERSITE DE FRANCHE-COMTE (FRANCA) E
A UNIVERSIDADE DO ESTADO DE SANTA CATARINA (BRASIL)
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Com o objetivo de fortalecer a cooperagdo miitua, bem como promover intercambios mutuos, a
UNIVERSIDADE DO ESTADO DE SANTA CATARINA, situada na Avenida Madre
Benvenuta, 2007, Itacorubi, Florianopolis, Santa Catarina, Brasil representada pelo seu Reitor 0
Professor Antonio Heronaldo de Sousa € a UNIVERSITI:: DE FRANCHE-COMTE, com
endereco em 1 Rua Claude Goudimel, 25030 Besangon Cedex representada pelo seu Presidente o
Professor Jacques Bahi, celebraram o seguinte acordo:

Clausula 1: Objetivos da cooperagiao

A cooperagdo entre as duas universidades sera realizada com a perspectiva de promover lagos
académicos e culturais. Esta cooperagao ser4 estabelicida em uma base de igualdade e beneficios

mutuos.
Clausula 2: Formas de Cooperacio

I Ambas as universidades concordam que a cooperagdo entre elas incluira, porém ndo estara
limitada aos seguintes objetivos:

(1) A promogao do intercambio de membros do corpo docente e/ou pesquisadores de
ambas as institui¢oes;

(ii) A facilitagdo da aceitagdo de membros do corpo docente € pesquisadores de ambas
as instituigdes que estejam elaborando suas teses de doutorado ou um outro
diploma;

(iii) A promogdo de pesquisa em colaboragdo e a publicagdo de resultados de pesquisa,
em colaboragdo, por membros do corpo docente e pesquisadores de ambas as
instituigdes;

(iv) A promogao do intercambio de alunos de ambas as instituicdes;

(iv) A promogdo do intercambio de dados de referéncia, publicagdes e informagdes e
literatura académicas;

(v) A facilitagdo do intercambio mutuo de pessoal administrativo e de secretaria
atuando nos departamentos académicos e faculdades, laboratérios e centros de
pesquisa, bibliotecas € 6rgaos administrativos de cada instituig@o.

2 Exceto com relagdo as disposi¢des estabelecidas explicitamente neste documento,
quaisquer condi¢des relativas a implementag@o das atividades referidas neste Acordo serdo
negociadas por ambas as institui¢des e pelas partes interessadas, sendo pactuadas em um
documento por escrito antes do inicio das atividades.
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Clausula 3: Intercimbio de Membros do Corpo Docente e Pesquisadores

1§ Ambas as universidades se empenhardo em facilitar as visitas dos membros do corpo
docente e pesquisadores da outra. Os membros do corpo docente € pesquisadores visitantes
cumprirdo 0s procedimentos administrativos exigidos pela universidade de destino, bem
como os regulamentos da mesma.

2 Ambas as universidades poderdo fornecer apoio econdmico para 0s membros do corpo
docente ou pesquisadores visitantes da outra instituigao.

3 Ambas as universidades prestarao assisténcia aos membros do corpo docente €
pesquisadores visitantes da outra universidade na obteng@o de acomodagdes para moradia.

4. Ambas as universidades permitirdo aos membros do corpo docente € pesquisadores

visitantes da outra institui¢@o o uso de local para pesquisa, bibliotecas e outras instalagoes,
dardo oportunidades para assistir palestras gratuitamente ¢, tanto quanto possivel, fardo
outras cortesias comuns geralmente concedidas a pesquisadores visitantes.

Clausula 4: Intercimbio de Alunos

Ambas as universidades fardo intercambio de alunos de pos-graduagao e de graduag@o.

2. Cada instituic@o sera responsavel pela escolha dos alunos que participardo do intercadmbio,
sujeita & aprovagao final da instituigdo de destino. Os alunos participantes pagarao a taxa
de matricula a sua instituigdo de origem e entao estudardo na outra instituig@o sem despesas
adicionais com mensalidades ou anuidades escolares. Cada instituicdo ajudara a
providenciar acomodacdo local para 0s alunos visitantes, sendo que, entretanto, o custo de
tal acomodagio local serd de responsabilidade dos alunos visitantes, que com ela arcara.
Cada aluno participante sera exclusivamente responsavel pelas providéncias de viagem €
os custos da mesma. As demais despesas, tais como passaporte, Vistos, servigos de telefone,
livros e qualquer outro tipo de despesas pessoais, também serdo pagas pelo aluno.

3. Em aplicagdo da lei francesa, concorda-se que o estudante francés participando de um
intercambio cumpra com as leis e regulamentos relativos a seguranca social francesa, €
também mantenha seu seguro-saude que fornega cobertura enquanto participarem de um
intercambio estudantil.

4. Em aplicagdo da lei brasileira, concorda-se que O estudante brasileiro participando de um
intercambio cumpra com as leis ¢ regulamentos relativos a seguran¢a social brasileira, €
também mantenha seu seguro-satide que forneca cobertura enquanto participarem de um
intercambio estudantil.

3 O académico visitante cumprira os procedimentos administrativos exigidos pela

universidade de destino, bem como 0s regulamentos da mesma.
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Clausula 5: Administradores do Acordo

O reitor de cada instituigdo assume a responsabilidade final por este Acordo, porém a
responsabilidade administrativa por sua gestao sera delegada aos seguintes diretores em cada
institui¢@o:

(i) Pela Université de Franche-Comté: La Direction des Relations Internationales et
de la Francophonie, Universidade de Franche-Comté, 1 rue Goudimel, 25030
Besangon Cedex, representada pela Senhora Margareta Kastberg Sjoblom, Vice
Presidente da Delegagdo de Relagdo Internacional e da Francofonia, dri@univ-
feomte.fr 0033 (0) 3 81 66 52 51;

-



(i1) Pela Universidade do Estado de Santa Catarina: Secretaria de Cooperagao
Interinstitucional e Internacional-SCII. Universidade do Estado de Santa Catarina,
avenida Madre Benvenuta, 2004, Itacorubi, Florianopolis, representada pela
Senhora Cecilia Just Milanez Coelho, Secretaria de Cooperagao Interinstitucional

e Internacional, scii.reitoria@udesc.br 0055 (48) 3321 8039.

Clausula 6: Validade do Acordo

1L Este Acordo entrara em vigor na data em que 0S 6rgaos diretores de ambas a universidades
derem sua aprovagdo formal e permanecera em vigor por um periodo de 5 (cinco) anos.
#. Qualquer uma das partes podera rescindir este Acordo notificando oficialmente a outra

parte por escrito sobre sua intencdo de fazé-lo. Esta rescisdo devera ser feita através de uma
correspondéncia registrada com 6 (seis) meses de antecedéncia sem prejudicar as atividades
ja em curso.

8. As disposigdes deste Acordo poderdo ser alteradas a qualquer momento, através de
consentimento muatuo por escrito de ambas as universidades.
4. O presente Acordo assim que os documentos relativios serdo redigidos em 2 (dois)

exemplares originais em francés et em 2 (dois) exemplares originais em portugués.
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UNIVERSIDADE TADO DE UNIVERSITE DE FRANCHE-
SANTA CATARINA Seu Presidente,
Seu Reitor Professor Jacques Bahi,

Professor Antonio Heronaldo de Sousa
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